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समदुर्तटः Summary Notes Class 6 Sanskrit Chapter 6

समदुर्तटः पाठ का पिरचय

इस पाठ म� ततृीया तथा चतथु� िवभि�त के श�द-�प का प्रयोग आया है। सरल श�दों म� ‘के �ारा’, ‘से’ (with, by) के
अथ� म� ततृीया िवभि�त पद तथा ‘के िलए’ (for) के अथ� म� चतथु� िवभि�त पद का प्रयोग िकया जाता है। यथा

1. ‘क�दकेुन’-ग�द से (with a ball), तर�गैः-लहरों से (with waves) (ततृीया)
 

2. ‘पय�टनाय’–पय�टन/घमूने के िलए (for excursion), पठनाय-पढ़ने के िलए (for study) (चतथु�)

वा�य-प्रयोग

1. बालकः क�दकेुन क्रीडित।
 

1. ब�चा ग�द से खलेता है।

2. सः पठनाय िव�ालयम ्ग�छित।
 

2. वह पढ़ने के िलए िव�ालय जाता है।

समदुर्तटः Summary

इस पाठ म� ततृीया व चतथु� िवभि�त के पदों का प्रयोग हुआ है। साथ ही इस पाठ म� िचतर्ों के मा�यम से भारत के
प्रिस� समदुर्ीय तटों का वण�न है। िचतर् म� एक समदुर् तट को िचितर्त िकया गया है। यहाँ प्रणव नाम का एक बालक
दो�तों के साथ खलेता है। वह बालू (रेत) से घर बनाता है। दसूरे बालक ग�द से खलेते ह�। वे पैर से ग�द फ� कते ह�। कुछ
बालक पानी की लहरों से क्रीडा करते ह�। दसूरे बालक लहरों के साथ उछलते ह�।

 

यहाँ अनेक नौकाए ँभी ह�। म�लाहों के साथ सैलानी नौकाओ ंसे समदुर् िवहार करते ह�। हमारे देश म� अनेक समदुर्तट
ह�। इनम� ब�बई, गोवा, क�याकुमारी अ�यिधक प्रिस� ह�। िवदेशी लोगों को गोवा तट अिधक �िचकर लगता है। कोि�च
तट नािरयल के फलों के िलए जाना जाता है। चे�नई नगर का मेरीना तट देश के सागर तटों म� सबसे ल�बा है। इस
प्रकार भारत की तीनों िदशाओ ंम� समदुर्तट ह�।

समदुर्तटः Word Meanings Translation in Hindi
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(क) एषः समदुर्तटः। अतर् जनाः पय�टनाय आग�छि�त। केचन तर�गैः क्रीडि�त। केचन च नौकािभः जलिवहारं
कुव�ि�त। तेष ुकेचन क�दकेुन क्रीडि�त। बािलकाः बालकाः च बालकुािभः बालकुागहृं रचयि�त। म�ये म�ये तर�गाः
बालकुागहृ प्रवाहयि�त। एषा क्रीडा प्रचलित एव। समदुर्तटा: न केवलं पय�टन�थानािन। अतर् म��यजीिवनः अिप
�वजीिवकां चालयि�त।

श�दाथा�ः (Word Meanings) :

समदुर्तट:-समदुर् का िकनारा (shore), पय�टनाय-घमूने के िलए (for excursion), आग�छि�त-आते ह� (come),

केचन-कुछ (लोग) some (people), तर�गै -लहरों से (with waves), नौकािभः-नौकाओ/ंनावों �ारा (by

boats), जलिवहारम-्पानी म� घमूना/खले (make fun/roam around in water), तेष ुकेचन-उनम� से कुछ
(some of them), बालकुािभः -रेत से (with sand), बालकुागहृम-्रेत के घर (sand houselet), म�ये म�ये-बीच-

बीच म� (at some intervals), प्रवाहयि�त-बहा ले जाती है (wash/carry away), प्रचलित एव-चलता ही रहता
है। (keeps on going), म��यजीिवनः-म��यजीवी/ मछुआरे (fishermen), �वजीिवकां चालयि�त-अपनी
आजीिवका चलाते ह�, (carry on their livelihood)।

सरलाथ� :
यह समदुर् तट है। यहाँ लोग पय�टन के िलए आते ह�। कुछ लहरों से क्रीडा करते ह�। कुछ नौकाओ ं�ारा जलिवहार
करते ह�। उनम� से कुछ ग�द से खलेते ह�। लड़िकयाँ और लड़के रेत से रेत के घर बनाते ह�। बीच-बीच म� लहर� रेत का घर
बहा ले जाती ह�। यह खले चलता ही रहता है। समदुर् तट केवल पय�टन-�थल नही।ं यहाँ मछुआरे भी अपनी आजीिवका
चलाते ह�।

English Translation:

This is a beach. People come here for excursion. Some play with waves (of the sea). Some

indulge in water sports by boats i.e, using boats. Among them some play with a ball. Girls

and boys make sand castles (house) with sand. At intervals the waves wash away the

sand-castle. This play keeps on going. The beaches are not mere tourist spots. Here the

fishermen too earn their livelihood.

(ख) अ�माकं देशे बहवः समदुर्तटाः सि�त। एतेष ुम�ुबई-गोवा-कोि�च-क�याकुमारी िवशाखाप�नम-्परुीतटाः अतीव
प्रिस�ाः सि�त। गोवातटः िवदेिशपय�टके�यः समिधकं रोचते। िवशाखाप�नम-्तटः वैदेिशक�यापाराय प्रिस�ः।
कोि�चतटः नािरकेलफले�यः �ायते। म�ुबईनगर�य जहूुतटे सव� जनाः �वैरं िवहरि�त। चे�नईनगर�य मेरीनातटः देश�य
सागरतटेष ुदीघ�तमः।

श�दाथा�ः (Word Meanings) :

अ�माकं-हमारे (our), देशे-देश म� (in country), बहवः-अनेक (many), अतीव (अित + इव)-बहुत �यादा (very

much, excessive), प्रिस�ाः -मशहर (famous), िवदेिशपय�टके�यः -िवदेशी सैलािनयों के िलए (for foreign

tourists), समिधकम-्बहुत �यादा (in excess), रोचते-अ�छा लगता है, (is favourite), वैदेिशक�यापाराय-िवदेशी
�यापार के िलए (foreign trade), नािरकेलफले�यः-नािरयल के िलए (for coconuts), �ायते-जाना जाता है (is

known), �वैरं-अपनी इ�छानसुार (according to own will), िवहरि�त-घमूते ह� (roam around), देश�य-देश
का/के/की (of country), सागरतटेष-ुसमदुर्ी तटों म� (among beaches), दीघ�तमः-सबसे बड़ा/लंबा (longest)।

सरलाथ� : हमारे देश म� बहुत से समदुर्तट ह�। इनम� म�ुबई, गोवा, कोि�च, क�याकुमारी, िवशाखाप�नम ्तथा परुी का तट
बहुत प्रिस� है। गोवा का तट िवदेशी पय�टकों को बहुत �यादा पसंद है। िवशाखाप�नम ्का तट िवदेशी �यापार के िलए
प्रिस� है। कोि�च का तट नािरयल के िलए जाना जाता है। म�ुबई नगर के जहूु तट पर. सब लोग अपनी इ�छानसुार
िवहार करते ह�। चे�नई का मेरीना तट देश के सभी तटों म� सबसे लंबा है।
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English Translation:

In our country there are many beaches. Among them the beaches at Mumbai, Goa, Kochi,

Kanyakumari, Vishakhapattanam and Puri are very famous. The Goa beach is favourite

with foreign tourists. The beach at Vishkhapattnam is famous for foreign trade. The

Kochi-beach is known for coconuts. Everyone roams around according to one’s will at the

Juhu beach of Mumbai city. The Marina beach of Chennai is the largest among all the

beaches of the country.

(ग) भारत�य ितसृष ुिदशास ुसमदुर्तटाः सि�त। अ�माद ्एव कारणात ्भारतदेशः प्राय�ीपः इित क�यते। पूव� िदशायां
बगोपसागरः दि�णिदशायां िहंदमहासागरः पि�चमिदशायां च अरबसागरः अि�त। एतेषां तर्याणाम ्अिप सागराणां स�गमः
क�याकुमारीतटे भवित। अतर् पूिण�मायां च�दर्ोदयः सूया��तं च यगुपदेव दर्�टंु श�यते।

श�दाथा�ः (Word Meanings) :

भारत�य-भारत का/के/की (of India), ितसृष ुिदशास-ुतीनों िदशाओ ंम� (in all three directions), अ�माद ्एव
कारणात-्इसी कारण से (for this very reason), प्राय�ीप-प्राय�ीप (तीन िदशाओ ंम� समदुर् से िघरा)
(peninsula), इित-ऐसा (thus/this), क�यते-कहा जाता है (is said), पूव� िदशायाम-्पूव� िदशा म� (in the East),

ब�गोपसागर-बंगाल की खाड़ी (Bay of Bengal), दि�ण िदशायाम-्दि�ण िदशा म� (in the Southern

direction), एतेषां तर्याणाम-्इन तीनों का (of these three), स�गमः-िमलने का �थान (place, where rivers

or oceans meet), पूिण�मायाम-्पूिण�मा पर (on Poornima, full moon), चंदर्ोदयः-चाँद का उदय होना
(Moon-rise), दर्�टुम ्श�यते-देखा जा सकता है (can be seen), सागराणाम-्सागरों का (of the seas),

क�याकुमारी तटे-क�याकुमारी के तट पर (on the beach of Kanyakumari), यगुपदेव (यगुपद ्+ एव)-एक साथ
ही (at the same time, simultaneously)

सरलाथ� :
भारत की तीनों िदशाओ ंम� समदुर्तट ह�। इसी कारण से भारत देश को प्राय�ीप भी कहा जाता है। पूव� िदशा म� बंगाल की
खाड़ी, दि�ण िदशा म� िहंद महासागर और पि�चम िदशा म� अरब सागर है। इन तीनों सागरों का संगम क�याकुमारी के तट
पर होता है। यहाँ पूिण�मा के अवसर पर च�दर्ोदय और सूया��त एक साथ ही देखा जा सकता है।

English Translation: There are beaches in all the three directions of India. For this very

reason India is called a peninsula. In the east direction there is Bay of Bengal, in the South

there is the Indian ocean and in the West there is the Arbian Sea. There is confluence of

all these three at the Kanyakumari-beach. On the Full-Moon day it is possible to see both

the Moon rise and the Sun-set at the same time.

हमने सीखा सं�कृत म� सं�ा श�दों के िलंग पूव� िनधा� िरत होते ह�। अकारा�त श�दों म� कुछ पिु�लग और कुछ नप ुंसकिलंग
श�द ह�। आकारा�त श�द �तर्ीिलंग होते ह�। दोनों के �प िभ�न ह�।

�यात�यम-्ततृीया िवभि�त से अकारांत पिु�लग तथा नप ुंसकिलंग श�दों के �प म� कोई भेद नही ंहोता। यथा िमतर् श�द के
�प भी ‘बालक’ की भाँित होते ह�।
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(घ) सः िमतर्ेण सह खलेित। (िमतर् के साथ)

सह (साथ) के योग म� ततृीया िवभि�त पद का प्रयोग िकया जाता है।
ददाित (देना) के योग म� चतथु� िवभि�त पद का प्रयोग िकया जाता है।

 

 

eV
idy

art
hi

https://www.evidyarthi.in




